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PROJEKTO IGYVENDININO PRIEZIUROS IR KONSULTAVIMO
SUTARTIS

2026 m vasario 25 d. Nr.
Vilnius

Viesoji istaiga Klaipédos psichikos sveikatos centras, juridinio asmens kodas 141879453, kurios
registruota buveiné yra Galinio Pylimo g. 3, LT-91231 Klaipéda, atstovaujama vyriausiosios gydytojos
Aistés Leleikienés, veikiancio pagal jstaigos jstatus (toliau — ,,UZsakovas*)

ir

UAB ,,Vakary NDP*, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, jmonés kodas
302604237 , kurios registruota buveiné yra Santariskiy g. 53-6, Vilnius, atstovaujama direktoriaus Antano
Cepio, toliau — ,,Konsultantas, i§ kitos pusés, sudaréme $ig sutartj:

toliau Uzsakovas ir Konsultantas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami ,»Salimi®, o abu kartu — ,,Salimis*.
atsizvelgdamos | tai, kad:

(A) Uzsakovas vykdo veikla, susijusia su gydymo paslaugy infrastruktiiros plétra ir jgyvendina ES ir
LR biudzeto finansuojamg investicijy projekta ,,Psichikos sveikatos dienos stacionaro jsteigimas
Vs3] Klaipédos psichikos sveikatos centre ““ Nr. 09-019-P-0005 (toliau — Investicijy projektas);

(B) Konsultantas turi reikiamos patirties ivesticiniy projekty valdymo srityje bei gali ir ketina teikti
projekto igyvendinimo priezitiros ir konsultavimo paslaugas (toliau — ,,Paslaugos*) Uzsakovui ;

(C) Salys maksimaliai kooperuosis, bendradarbiaus ir keisis informacija vykdydamos $ig Sutart] ir (arba)
jos pagrindu sudarytas sutartis su treciaisiais asmenimis;

Salys sudaré §ia Konsultavimo paslaugy sutartj (toliau — ,,Sutartis®) ir susitar¢ dél toliau i§vardyty salyguy.

1. Savokos

Projekto jgyvendinimo prieZiiiros ir konsultavimo paslaugos be apribojimy apima konsultavima,
projekty valdymo pobudzio ar kitokius patarimus, atsakymus j klausimus ar nuomoniy pateikima,
reikiamy dokumety ir informacijos surinkimg, Investiciju projekto jgyvendinimo dokumenty
Uzsakovo vardu parengimg ir pateikima atitinkamoms institucijoms.

Informacija reiskia visg informacijg, kurig Konsultantas suzino i§ Uzsakovo, susijusig su Uzsakovu
(su Uzsakovu susijusiais asmenimis) konsultavimo tikslais.

Paslaugy kaina reiskia mokéjima uz Konsultanto UZsakovui suteiktas paslaugas ir nurodyta Sutarties
5.1. punkte.

UZzsakymas reiskia bet kokj UZsakovo pageidavima dél numatomy Paslaugy teikimo Zodziu ar rastu.

Projekta administruojanti institucija — V3] Centriné projekty valdymo agentira.

2. Sutarties objektas

2.1. Pagal Sig Sutartj Konsultantas jsipareigoja teikti UZzsakovui Projekto jgyvendinimo prieziiros ir
konsultavimo paslaugas, o Uzsakovas jsipareigoja priimti ir mokéti uz suteiktas Paslaugas
Sutartyje nurodytomis saglygomis ir tvarka. Pagal $ig Sutartj numatoma Paslaugy teikti ne daugiau
kaip 600 val.

2.2. Paslaugos apima:

2.2.1 Investicijy projekto finasavimo sutarties su Projekta administruojancia institucija vykdymas,
Uzsakovo atstovavimas Projekta administruojanéioje institucijoje, Prjekto jgyvendinimo veiklos
ataskaity, moke¢jimy prasymy parengimas ir pateikimas Projekta administruojanciai institucijai,
prjektavimo, rangos ir kity inzineriniy paslaugy sutarCiy vykdymo kontrolg, darbo projekto rengimo
koodinavima, jo sprendiniy nagrinéjima ir pasitlymy teikimg UZsakovui, gamybiniy pasitarimy su
projektuotojais, techninés priezitiros ir statybos rangovais organizavimg, atstovauti Uzsakova
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sprendziant statybos klausimus su rangovais, projektuotojais ir technine prieziiira, kitos Uzsakovo
pavestos atlikti paslaugos, susiijusios su Investicijy projekto jgyvendinimu.

2.2.2.

2.2.3.
2.24.

2.2.5.

2.2.6.

2.2.7.

2.2.8.

2.2.9.

2.2.10.

2.2.11.
2.2.12.
2.2.13.
2.2.14.

2.2.15.

2.2.16.
2.2.17.

Informacijos teikima apie planuojamus, vykdomus ir baigtus veiklos pirkimus, pirkimy plano formos
uzpildyma;

Mokéjimo praSymy teikimo grafiky sudaryma;

Projekto veikly vykdymo planavima, organizavima, sekima ir priezitira, informacijos apie Projekto
veikly jgyvendinimg teikimg Uzsakovui;

Uzsakovo informavimg apie su Projekto jgyvendinimu iskilusias problemas;

Rangowvy ir paslaugy teikéjy iSrasyty saskaity tikrinima, jy atitikimg sudaryty sutarCiy salygoms,
Projekto jgyvendinimo iSlaidas pagrindzian¢iy bei veiklas patvirtinaciy dokumenty rinkimg ir
analizg;

Mokéjimy praSymy (tarpiniy ir galutiniy) formavimg, rengimg, pateikimg per projekty duomeny
mainy svetaing (DMS) pagal nurodymus ir rekomendacijas Projekta administruojanciai institucijai
apmokéjimui bei, prireikus, jy koregavima (tikslinima);

Veiklos jgyvendinimo eigos ir finansavimo terminy laikymosi kontroliavima;

Tarpiniy ir galutiniy ataskaity rengimg ir pateikimg Projekta administruojanciai institucijai kartu su
pagrindzianciais dokumentais, prireikus, koregavima ir tikslinima;

Kity, Projekta administruojanciai institucijai pareikalavus, ataskaity ir dokumenty rengima ir
derinima;

Projekto vieSinimo veikly jgyvendinimo prieziiira;

Dalyvavima Projekta administruojancios institucijos vykdomose patikrose;

Uzsakovo interesy atstovavimo jgyvendinimg kontroliuojanciose institucijose;

Einamaji bendravimg ir susiraSingjima su Projekta administruojancia institucija ar kitomis
institucijomis, tieké&jais;

Veiklos sutar¢iy vykdymo priezilirg, prane§imy apie galimus nukrypimus nuo projekto tiksly,
apimties ir terminy rengimg ir derinimg su Projekta administruojancia institucija, Uzsakovo
informavima apie jvykusius arba numatomus Projekto jgyvendinimo nukrypimus, dél kuriy keiciasi

Projekto apimtis, Projekto iSlaidos, pratesiamas Projekto jgyvendinimo laikotarpis ar kitaip keiciasi
Projektas, reikalingy keitimui dokumenty rengima;

Projekto finansiniy ir kity dokumenty kaupima, sisteminima;

Konsultacijy teikimg Uzsakovui dél kity su projektu susijusiy dokumenty rengimu ir derinimu.

3. Konsultanto teisés ir pareigos

3.2.
3.3.

34.

3.5.
3.6.

3.7.

Pagal i$ anksto Uzsakovo pateiktus uzsakymus sgziningai ir ripestingai teikti Paslaugas Uzsakovui;

Ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Uzsakymo gavimo dienos pateikti UZzsakovui pasitilymg ir

galimas alternatyvas dél Paslaugy teikimo bei su tuo susijusig informacija, jskaitant, bet
neapsiribojant, Paslaugy kaing, jvykdymo biidus, terminus, treciuosius asmenis, reikalingus
Paslaugoms teikti, papildomas islaidas;

Suderinti su Uzsakovu bet kokius nukrypimus nuo patvirtinto UZsakymo, galinius turéti jtakos
Paslaugy teikimui;

Konsultantas turi teis¢ gauti paslaugy kaing uz tinkamai suteiktas Paslaugas;

Konsultantas turi teisg¢, kad $i Sutartis blity sékmingai jvykdyta, pasitelkti tre¢iuosius asmenis.
Kiekvienu atveju tokiy tre¢iyjy asmeny sgrasas turi biiti suderintas su Uzsakovu;

Konsultantas jsipareigoja déti visas pastangas, kad teikiant Paslaugas UZzsakovui biity iSvengta
interesy konflikto, o apie visus galimus interesy konfliktus pranesti i§ anksto;



3.8. Konsultantas turi teis¢ gauti i§ UZsakovo reikiamg informacijg, siekiant saziningai ir riipestingai
vykdyti $ig Sutartj;

3.9. Konsultantas jsipareigoja saugoti, nekopijuoti ir kitais biidais neplatinti bei neskelbti be Uzsakovo
sutikimo tretiesiems asmenims i§ Uzsakovo gautos su Uzsakymu susijusios Informacijos;

UZsakovo teisés ir pareigos

4.2. Uzsakovas turi teise gauti tinkamos kokybés Paslaugas, kurios atitinka visus teisés aktais nustatytus
bei papildomai Uzsakyme numatytus teikiamy Paslaugy reikalavimus;

4.3. Uzsakovas turi teis¢ gauti informacija apie Konsultanto teikiamas Paslaugas kitiems klientams, kurie
vykdo panasia veikla.

4.4, Uzsakovas Konsultanto prasymu suteikia visg informacija ir dokumentus, reikalingus
Projektuotojui, kad §is tinkamai teikty Paslaugas.

Paslaugy kaina ir apmokéjimas

5.2. Salys susitaria, kad maksimali sutarties svert¢ — 15 000 Eur (penkiolika tikstanéiy eury) be PVM,
Paslaugy 1 valandos kaina (jkainis) yra 25,00 Eur (dvideSimt penki eurai 00 ct) be PVM. [ Sia
Paslaugy kaina nejtraukta treCiyjy Saliy (notary, registry, ekspertiziy ir pan.) suteikty paslaugy,
darby ar prekiy kaina, kurias UZsakovas sumoka pats arba kompensuoja Konsultantui pagal jo
pateiktas saskaitas-faktiiras. Sutarties galiojimo laikotarpiu Uzsakovas nejsipareigoja nupirkti
Projekto igyvendinimo prieziiiros ir konsultavimo paslaugy uz visa Sutarties suma.

5.3. Paslaugos apmokamos pagal pateikta Konsultanto PVM saskaitg - fakttira ir paslaugy priémimo —
perdavimo akta, kuriame nurodomas Paslaugos vykdymo valandy skai¢ius, kurj Uzsakovas gali
pareikalauti pagristi ataskaita;

5.4. 1 Paslaugy kaing jskaiiuojami visi mokescCiai ir kiti mokéjimai, privalomi pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus, visos su Paslaugy teikimu susijusios i$laidos, i8skyrus treciyjy Saliy
suteiktas paslaugas;

5.5. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nebus perskaic¢iuojama dél bendro kainy lygio kitimo ar
kainy pokyc¢iy, taip pat pasikeitus kitiems mokesc¢iams, iSskyrus Lietuvos Respublikoje pasikeitus
teisés aktams, reglamentuojantiems PVM dydj;

5.6. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeiia (padidéja arba sumaze¢ja) PVM tarifas, Paslaugy kaina
atitinkamai didinama arba mazinama. Pasikeitus PVM dydziui, perskai¢iuojama Paslaugy kaina.
Perskaiciuota kaina taikoma po Sutarties kainos perskai¢iavimo priimtoms paslaugoms apmokéti.
Perskai¢iavimas jforminamas papildomu susitarimu prie Sutarties, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi;

5.7. Konsultantas jsipareigoja informuoti UZsakovg apie numatomas Paslaugy  laiko sgnaudas
virSijancias 100 valandy per ménesij ir tik gavus Uzsakovo patvirtinimg testi, pradéty Paslaugy
teikima;

5.8. Uz Paslaugas, suteiktas pagal Sios Sutarties reikalavimus, UZsakovas jsipareigoja sumokéti per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos — faktiiro ir paslaugy priémimo —
perdavimo akto pateikimo dienos.;

Bendros $aliy teisés ir jsipareigojimai

6.2. Salys jsipareigoja saZiningai, tinkamai, bendradarbiaujant ir laiku vykdyti kitus pagal $ig Sutartj
prisiimtus ir pagal Lietuvos Respublikoje galiojancius teisés aktus privalomus jsipareigojimus;

6.3. Salys turi ir kitas $ios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas teises.

Saliy parei$kimai ir garantijos

7.2. Salys susitaria ir patvirtina bendra supratima, kad $ios Sutarties vykdymo metu Uzsakovui suteikta
informacija yra laikoma turin¢ia esminés reikSmeés sekmingam Uzsakovo veiklos vykdymui;



4

7.3. Salys pareiskia, kad jos visiskai supranta informacijos, suteikiamos vienos Salies kitai, reikSm¢ ir

svarbg bei su tokios informacijos praradimu, platinimu be leidimo ar kitokiu atskleidimu susijusig
rizika, ir jsipareigoja imtis auksc¢iausiy apsaugos priemoniy.

8. Konfidencialumo jsipareigojimai

8.2.

Konsultantas jsipareigoja neatskleisti jokios jam vykdant Sutartj suteiktos ar su Sutarties vykdymu
susijusios Informacijos, neperduoti jokiam treiajam asmeniui ir neskelbti visos ar dalies S$ios
Informacijos jokiai treciajai Saliai Sios Sutarties galiojimo metu ir po Sios Sutarties pasibaigimo,
prie§ tai negaves Uzsakovo sutikimo raStu, nebent toks atskleidimas yra biitinas pagal Lietuvos
Respublikoje galiojancius teisés aktus.

9.  Saliy atsakomybé

9.2. Konsultantas uz informacijos, susijusios su Uzsakovu (su Uzsakovu susijusiais asmenimis)

atskleidimg nesilaikant Sios Sutarties nuostaty, jsipareigoja sumokéti Uzsakovui 300 eury baudg
uz kiekvieng tokio atskleidimo atvejj ir atlyginti visus Uzsakovo patirtus nuostolius, kuriy
nepadengia sumokéta bauda;

9.3. Kiekviena Salis jsipareigoja atlyginti kitai Saliai patirtus nuostolius ar islaidas (tarp jy teismo ir

pagristas advokaty iSlaidas) dél Sioje Sutartyje prisiimty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo jy
vykdymo (taip pat ir tais atvejais, kai Sutartis joje numatytomis sglygomis ir tvarka nutraukiama).

10. Force majeure

10.2.

10.3.

10.4.

Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negalé¢jo numatyti, i§vengti ar
pasalinti jokiomis priemonémis (toliau — ,,Nenugalimos jégos aplinkybés®), pvz. Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Tokiu
atveju Saliy jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas;

Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes per 30 kalendoriniy dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo, pateikdama jrodymus, kad ji
émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar
neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneS§imo taip
pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas;

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo pranes§imo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku nepasiunéia praneimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria
§i patyrée dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

11. Sutarties galiojimas, pakeitimai ir nutraukimas

11.2.

11.3.

Si Sutartis jsigalioja kai ja pasiraso abi sutarties 3alys ir galioja ne ilgiau kaip 12 ménesiy nuo
sutarties pasiraS§ymo dienos.

Si Sutartis gali bati papildyta, pakeista, pratesta ir nutraukta prie§ terming jstatymy nustatyta
tvarka.

12. Taikytina teisé

Siai Sutaréiai taikoma ir ji aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

13. Gincy sprendimas

13.2.

Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami abiejy Sutarties
Saliy draugiskomis pastangomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar
reikalavimai, kylantys i§ $ios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu,
nei$spresti Saliy susitarimu, sprendZziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.



14. Kitos nuostatos

14.2. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutart] jokiai tre¢iajai
Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

14.3. Konsultantas, teikdamas paslaugas, privalo vadovautis su Projekto jgyvendinimu susijusiais teisés
aktais - Lietuvos Respublikos finansy ministro 2022 m. birzelio 22 d. jsakymu Nr.1K-237 ,.Dél
2021-2027 mety Europos Sajungos fondy investicijy programos ir Ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo plano ,Naujos kartos Lietuva“ jgyvendinimo® patvirtintomis Projekty
administravimo ir finansavimo taisyklémis, jose nurodytais ES ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatytomis salygomis ir tvarka.

14.4. Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zzaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu ,,Dél
aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo*
4 punkto 4.4.3 papunkciu Paslaugos pirkimas laikomas zaliuoju, nes perkama tik nematerialaus
pobudzio konsultanty teikiama paslauga, nesusijusi su materialaus objekto suktirimu, kurios
teikimo metu néra numatomas reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos
Saltinis ir negeneruojamos atliekos.

14.5.Uz Sutarties vykdyma atsakingi asmenys:

14.3.1 Uzsakovo — Aisté Leleikiené, vyriausioji gydytoja, (8 46) 31 13 85, el. pastas:
aiste.leleikiene@kpsc.lt;

14.3.2 Konsultanto — Antanas Cepys, direktorius, (8 441) 6 16 44, el.pastas:
a.cepys@gmail.com

UZSAKOVAS KONSULTANTAS

V3] Klaipédos psichikos sveikatos centras UAB ,,Vakary NDP*

Istaigos kodas 141879453 [monés kodas 302604237
Tel. +370 46 4100 31 Santariskiy g. 53-6, LT -08441 Vilnius
EL p. info@k]gsc.lt Tel.+370 698 47809
A/s LT 897 300 010 002 306 181 ELp. a.cepys@gmail.com
AB bankas Swedbank A/s LT717300010147046898
Banko kodas 73000 AB bankas Swedbank
Banko kodas 73000
Vyriausioji gydytoja Direktorius
Aisté Leleikiené Antanas Cepys
(parasas) (parasas)
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